MIG / TIG

WELDING TORCHES

[jEiecTsEx
weldlng equipment
| SINCE 1946 [ ¢




&Et:u I XEA
' Welding equipment

WEEE Dy

MIG / TIG

welding torch fechnology



EE%&I::JEﬁZ?F?iEi(
w= | welding equipment

) | SINCE 1946 ¢

Index

MIG welding torches

SGB 15 e, 06
SGB 25, 07
SGB .. 08
SGB BOTW et 09
SGB B0OW ... 10
SGB 40TW ..ttt 11
TIG welding torches

ST e 14
ST 17 et 15
SGT 26 e e e e e e e e 16
SGT 24W .o 17
SGT 20 e e e e e 18
SGT T8 e e e e e e e e e e e e aaeees 19
TIG VALVE welding torches

SGT T7V e 22
SGT 24V . 23



| Welding equipment
p | SINCE 1946 ¢

MIG welding torches

SGB S0TW oo 09

SGB 605W............. ceveeeernenneeeeeennnnns 10

SGB 401W............. ceeeeerennnreeeeeeennene 1]

Non-slip handle

¢ Non-slip grip for greater accuracy
and safety. Model - Modéle - Modelo
¢ Poignée antidérapante pour plus
de précision et de sécurité
* EmpUﬁOdurO antideslizante para Cooling - Refroidissement - Refrigeracion - Refrigeragdo
una mayor precisién y seguridad.
* Punho anti-derrapante para

maior precisdo e seguranca. Duty Cicle - Facteur de marche - Factor de marcha ¢ CO2
Duty Cicle - Facteur de marche - Factor de marcha * Mixed gas
Duty Cicle - Facteur de marche - Factor de marcha * Pulse

. W i ter - Diamet fil - Diamet fi
Flexible cable support ire diameter - Diametre de fi iGmetro de fio

Motor - Moteur - Motor
¢ Ease of operator movement due

to spring handle cable support. Minimum water flow - Minimum débit d'eau - Minimo flujo de agua - Minimo
¢ Support de céble a ressort pour fluxo de dgua

faciliter les mouvements de

t 4ot Min. water inlet pressure - Pression d'entrée d'eau min. - Presién de enfrada de
operareur agua min. - Pressdo min. de entrada de dgua
* Soporte de cable en resorte para

facilitar el movimiento del Min. cooling requirements - Conditions mini. de refroidissement - Requisitos de

operador. refrigeracion min. - Requisitos min. de refrigeragdo

L]
SUp.orTfe d.e. cabo em mo!o para Max. water inlet pressure - Pression d'entrée d'eau max. - Presion de entrada de
maior facilidade do movimento agua max. - PressGo max. de entrada de dgua

do operador.

Max. water inlet temperature - Température max. d'entrée d'eau - Temperatura
max. de enfrada de agua - Temperatura max. entrada de dgua



new design, better performance

~al Data / Caraé%isﬁques Tec

60% 180A 60% 230A 60% 320A 100% 500A 100% 600A 100% 400A

100% 450A

24V & 42V

2.0 Bar 2.0 Bar 2.0 Bar

5.0 Bar 5.0 Bar 5.0 Bar




MIG-MAG TORCHES / TORCHES MIG-MAG / ANTORCHAS MIG-MAG / PISTOLAS MIG-MAG

“ DU'Y cicle €02 Duw cicle Mixed S

SGB 15-3m Air-cooled 60% 180 A 60% 150 A 0.6-1.0mm

—_

2 ANC1 115/
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Description / Descripcion / Descricdo

1 Handle cable support / Ressort / Resorte / Mola
— Swan neck / Lance / Cuello / Langa
3 Spring / Ressort / Resorte / Mola
— Tip / Tube de contact / Punta contacto / Bico
5 Nozzle / Buse / Tobera / Bocal
— Handle kit / Ensemble poignée / Kit empunadura / Kit punho
7 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho

“ 3 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

— Central connector / Connecteur central / Conector central / Conector central

10 Liner / Gaine / Sirga / Bicha

“ Liner nut / Ecrou de gaine / Tuerca de sirga / Porca da bicha
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MIG-MAG TORCHES / TORCHES MIG-MAG / ANTORCHAS MIG-MAG / PISTOLAS MIG-MAG 4

“ LyE=oer e 96

SGB 25-3m Air-cooled 60% 230 A 60% 200 A 0.8-1.2mm

) N\GR EE

2

- -

Nr Description / Descripcion / Descricdo
— Handle cable support / Ressort / Resorte / Mola

2 Swan neck / Lance / Cuello / Langa

4 Tip / Tube de contact / Punta contacto / Bico
— Nozzle / Buse / Tobera / Bocal

[ Conical nozzle / Buse conique / Tobera cénica / Bocal cénico
Handle kit / Ensemble poignée / Kit empunadura / Kit punho

8 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho

— 3 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

“ Central connector / Connecteur central / Conector centfral / Conector central

11 Liner / Gaine / Sirga / Bicha

n Liner nut / Ecrou de gaine / Tuerca de sirga / Porca da bicha
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MIG-MAG TORCHES / TORCHES MIG-MAG / ANTORCHAS MIG-MAG / PISTOLAS MIG-MAG

“ DU'Y cicle €02 Duw cicle Mixed S

SGB 36-3m Air-cooled 60% 320 A 60% 290 A 0.8-1.2mm

! N\GR ESE
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Nr Description / Descripcidon / DescricGo
— Handle cable support / Ressort / Resorte / Mola
2 Swan neck / Lance / Cuello / Langa
— Diffuser / Diffuseur / Difusor
4 Contact tip holder / Support tube contact / Soporte punta de contacto / Suporte bico
— Tip / Tube de contact / Punta contacto / Bico
6 Conical nozzle / Buse conique / Tobera conica / Bocal cénico
Handle kit / Ensemble poignée / Kit empunadura / Kit punho
8 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho

— 3 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

“ Central connector / Connecteur central / Conector central / Conector central

1 Liner / Gaine / Sirga / Bicha

n Liner nut / Ecrou de gaine / Tuerca de sirga / Porca da bicha
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MIG-MAG TORCHES / TORCHES MIG-MAG / ANTORCHAS MIG-MAG / PISTOLAS MIG-MAG

SGB 501W - 3m Water-cooled 100% 500 A 100% 450 A 1.0-1.6 mm

AN 1501W|

“ Description / Descripcion / Descrigdo

1 Handle cable support / Ressort / Resorte / Mola

T L
3 Diffuser / Diffuseur / Difusor

I e
5 Conical nozzle / Buse conique / Tobera cénica / Bocal cénico

I e
7 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho

“ 3 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

— Cenfral connector / Connecteur central / Conector cenfral / Conector central

10 Liner / Gaine / Sirga / Bicha

_ Liner nut / Ecrou de gaine / Tuerca de sirga / Porca da bicha
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MIG-MAG TORCHES / TORCHES MIG-MAG / ANTORCHAS MIG-MAG / PISTOLAS MIG-MAG

“ puly cicle €02 O E ISR OGS

SGB 605W - 3m Water-cooled 100% 600 A 100% 550 A 100% 450 A 1.0- 1.6 mm

SGB 605W - 4m Water-cooled 100% 600 A 100% 550 A 100% 450 A 1.0-1.6 mm

—

ANl - 1605W

N

“ Description / Descripcién / DescricGo

1 Handle cable support / Ressort / Resorte / Mola

I Ty R
3 Contact tip holder / Support tube contact / Soporte punta de contacto / Suporte bico

[ e omewoe ]
5 Tip / Tube de contact / Punta contacto / Bico

I T e I
7 Conical nozzle / Buse conique / Tobera cénica / Bocal cénico

I e
9 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho

“ 3 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

_ Cenfral connector / Connecteur central / Conector cenfral / Conector central

12 Liner / Gaine / Sirga / Bicha

“ Liner nut / Ecrou de gaine / Tuerca de sirga / Porca da bicha
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MIG-MAG TORCHES / TORCHES MIG-MAG / ANTORCHAS MIG-MAG / PISTOLAS MIG-MAG

Model Cooling Duty cycle CO2 Duty cycle Mixed gas Diam. @

SGP 401W PUSH-PULL - 8m 100% 400 A 100% 350 A 1.0-1.6 mm
ANCILA0TW)
L\ 1

2
3
4
5
[
7
8
9
10
1
12
13
14
15
16
17
Nr Description / Descripcién / Descrig@o
N R e
2 Liner / Gaine / Sirga / Bicha
I A
4 Diffuser / Diffuseur / Difusor
N e A
[ Conical nozzle / Buse conique / Tobera conica / Bocal cdnico
8 Straight swan neck / Lance droite / Cuello recto / Langa recta
|| oo Comumoen /Guspock oo Copodema |
10 Drive roll / Moteur 24V DC / rodillo de accionamiento / Rolete de arraste
I R
12 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho
13 [ oot Eembeplnée G empunod Mhpmbo—____________|
14 8 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo
|| Conolcomecio Comectow cote/ Gonectrcenol Comoctorconial |
16 Liner / Gaine / Sirga / Bicha

Liner nut / Ecrou de gaine / Tuerca de sirga / Porca da bicha
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TIG welding torches

OPTIONS / OPCIONES / OPCOES

TIG Switchs / Interrupteurs TIG / Interruptores TIG

Model - Modéle - Modelo

Cooling - Refroidissement - Refrigeracion - Refrigeragao

Duty Cycle - Facteur de marche - Factor de marcha

Electrode - Electrodo

Min. water flow - Débit d'eau min. - Flujo de agua min.- Fluxo de dgua min.

Min. water inlet pressure - Pression d'entrée d'eau min. - Presién de entrada
de agua min. - Press@o de entrada de dgua min.

“ Description / Descripcién / Descrigdo
Min. cooling requirements - Conditions de refroidissement mini. - Requisitos

ON/OFF Switch (Standard) de refrigeracién min. - Requisitos de refrigeragdo min.
1 Interrupteur ON/OFF (Standard)
Inferruptor ON/OFF (Standard) ; Max. water inlet pressure - Pression d'entrée d'eau max. - Presion de

i entrada de agua max. - Press@o de entrada de dgua max.

ON/OFF Switch + 10K Potentiometer
Interrupteur ON/OFF + 10K Potentiomeétre

Max. water inlet temperature - Température d'entrée d'eau max. - Tempe-
ratura de entrada de agua mdx. - Temperatura entrada de dgua max.

Interruptor ON/OFF + 10K Potenciémetro

3 Switches
3 3 Interrupteurs
3 Interruptores

4 Switches

4 Interrupteurs
4 Interruptores
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new design, better performance

Technical Data / Caracteristiques Techniques / Caracteristicas

35% 125A 35% 150A 35% 180A 100% 180A 100% 225A 100% 380A
| e e | e e | omes [ o
1.0-2.4 1.0-3.2 1.0-4.0 0.5-2.4 1.0-3.2 1.0-4.0
S N S I NN S I
2.0 Bar 2.0 Bar 2.0 Bar
-——————
5.0 Bar 5.0 Bar 5.0 Bar



TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOL

Model Cooling Duty cicle DC Duty cicle AC Diam. @

NGTE

a bHh W N=

]
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0

10

n

12
13

14

Description / Descripcion / Descricdo

1 Handle kit / Ensemble poignée / Kit empuiadura / Kit punho
— Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho

3 Short cap / Bouchon court / Tampon corto / Tampdo curto
— Medium cap / Bouchon moyen / Tampdn mediano / Tampao médio

5 Long cap / Bouchon long / Tampén largo / Tampdo longo
— Torch body / Téte torche / Cabeza antorcha / Cabega tocha

7 Gasket / Isolateur / Isolador
— Collet / Siége / Porta-pinza electrodo / Porta-pingas

9 Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds

Ceramic cup / Siege céramique / Tobera ceramica / Bocal cerGmico

1 Handle nut / Ecrou poignée / Tuerca de empunadura / Porca de punho
_ 4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo
13 7 pin plug / Prise 7 pin / Toma 7 pin / Ficha 7 pinos

“ 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador
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TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOLAS TIG

SGT 17 - 4m Air-cooled 35% 150 A 35% 105 A 1.0-3.2mm

A NCE17
<
==\ ,
=} 6

o b W N=

8
< a - 9
\ -
(L ]
10
11
12
13
14 .
Nr Description / Descripcién / DescricGo
— Handle kit / Ensemble poignée / Kit empuiiadura / Kit punho
2 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho
— Short cap / Bouchon court / Tampén corto / Tampdo curto
4 Medium cap / Bouchon moyen / Tampdn mediano / Tampdo médio
— Long cap / Bouchon long / Tampén largo / Tampdo longo
[ Torch body / Téte torche / Cabeza antorcha / Cabega tocha
Gasket / Isolateur / Isolador
8 Collet / Siége / Porta-pinza electrodo / Porta-pingas
— Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds
10 Ceramic cup / Siége céramique / Tobera ceramica / Bocal cerdmico
I R
12 4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo
I R
13 7 pin plug / Prise 7 pin / Toma 7 pin / Ficha 7 pinos

“ 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador

www.electrex.pt | Pag.15




TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOL

SGT 26 - 4m Air-cooled 35% 180 A 35% 125 A 1.0-4.0mm

NGTES

o b WN=

\
d
[
7
\ \ 8
\ A
.\ 9
L
10
11
12
13
14
Nr Description / Descripcion / DescrigGo
— Handle kit / Ensemble poignée / Kit empuiadura / Kit punho
2 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho
— Short cap / Bouchon court / Tampén corto / Tampao curto
4 Medium cap / Bouchon moyen / Tampdn mediano / Tampdo médio
— Long cap / Bouchon long / Tampon largo / Tampdo longo
6 Torch body / Téte torche / Cabeza antorcha / Cabega tocha
Gasket / Isolateur / Isolador
8 Collet / Siége / Porta-pinza electrodo / Porta-pingas
— Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds
10 Ceramic cup / Siége céramique / Tobera ceramica / Bocal cerdmico
— Handle nut / Ecrou poignée / Tuerca de empunadura / Porca de punho
12 4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo
_ 8 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

13 7 pin plug / Prise 7 pin / Toma 7 pin / Ficha 7 pinos

n 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador
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TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOLAS TIG

Model Cooling Duty cicle DC Duty cicle AC Diam. @

SGT24W74rn %]BOA %]QSA
N\GTEEIT

N -

Nr Description / Descripcion / DescrigGo

I
2 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho

I R
4 Gasket / Isolateur / Isolador

I e
6 Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds

Ceramic cup / Siége céramique / Tobera ceramica / Bocal cerdmico
8 Handle nut / Ecrou poignée / Tuerca de empunadura / Porca de punho

N R
10 7 pin plug / Prise 7 pin / Toma 7 pin / Ficha 7 pinos

— 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador
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TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOL

SGT 20 - 4m Water-cooled 100% 225 A 100% 160 A 1.0-3.2mm

56T 20 E—— 100% 225 A 100% 160 A

, : ANCE Y20
2 =131 |
3
.
4
&
’ |
€ % 6
7
8
9
10
11
12
13
14
Nr Description / Descripcion / DescricGo
— Handle kit / Ensemble poignée / Kit empuiadura / Kit punho
2 Trigger / Gachette / Gatillo / Gatilho
Short cap / Bouchon court / Tampén corto / Tampdo curto
4 Medium cap / Bouchon moyen / Tampdn mediano / Tamp&o médio
— Long cap / Bouchon long / Tampén largo / Tampdo longo
6 Torch body / Téte torche / Cabeza antorcha / Cabega tocha
Gasket / Isolateur / Isolador
8 Collet / Siége / Porta-pinza electrodo / Porta-pingas
— Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds
10 Ceramic cup / Siége céramique / Tobera ceramica / Bocal cerdmico
— Handle nut / Ecrou poignée / Tuerca de empunadura / Porca de punho
12 4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo
_ 8 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo
13 7 pin plug / Prise 7 pin / Toma 7 pin / Ficha 7 pinos

“ 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador
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TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOLAS TIG

SGT 18 - 4m Water-cooled 100% 380 A 100% 270 A 1.0-4.0mm

SGT 18 - 8m Water-cooled 100% 380 A 100% 270 A 1.0-4.0 mm

:/ 2 ANCEM18
-\

o O h W

~0

“ Description / Descripcion / Descricdo

1 Handle kit / Ensemble poignée / Kit empuiadura / Kit punho

N R
3 Short cap / Bouchon court / Tampén corto / Tampdo curto

I R S
5 Long cap / Bouchon long / Tampén largo / Tampdo longo

I R
7 Gasket / Isolateur / Isolador

I R
9 Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds

— Ceramic cup / Siége céramique / Tobera ceramica / Bocal ceramico

1 Handle nut / Ecrou poignée / Tuerca de empunadura / Porca de punho

_ 4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

8 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

“ Plug plastic housing / Corps plastique de prise / Cuerpo de toma / Corpo da tomada

14 7 pin plug / Prise 7 pin / Toma 7 pin / Ficha 7 pinos

“ 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador
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TIG valve welding torches

SGT 17 Vit

SGT 26 Voot 23

ECCINQTIE

* EconoTIG: with solenoid gas valve and TIG torch confrol plug.

» EconoTIG: avec électrovanne de gaz et prise de commande pour
torche TIG.

¢ EconoTIG: con electrovdlvula de gas y toma de mando para
conexién de antorcha TIG.

* EconoTIG: com electrovdlvula de gds e tomada de comando para
conexdo de tocha TIG.

Technical dafa - Caracteristiques
- Caracteristicas ECONOTIG

Input voltage - Tension d'alimentation
Tension alimentacién - Tens@o de alimentagdo

Frequency - Fréquence - Frecuencia
Frequéncia

Welding process - Procédé de soudage
Proceso de soldadura - Processo de soldadura

Torch - Torche - Antorcha - Tocha w/ microswitch

Weight - Poids -Peso

Dimensions - Dimensiones
Dimensdes

4 mm 80x80x175

Model - Modéle - Modelo

Cooling - Refroidissement - Refrigeracién - Refrigeragdo

Duty Cycle - Facteur de marche - Factor de marcha e DC

* AC

Electrode - Electrodo



new design, better performance

Technical Data / Caracteristiques Techniques / Caracteristicas

Air-cooled Air-cooled
35% 105A 35% 125A




TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOL

SGT 17 V - 4m Air-cooled 35% 150 A 35% 105 A 1.0-3.2mm

N | ____4
NG

B OWN=

o~

]

~0

“ Description / Descripcién / Descricdo

1 Handle kit / Ensemble poignée / Kit empuiiadura / Kit punho

I B
3 Medium cap / Bouchon moyen / Tampon mediano / Tampdo médio

I I
5 Gas valve / Vanne de gaz / Valvula de gas / Valvula de gés

I R
7 Gas valve / Vanne de gaz / Valvula de gas / Véalvula de gds

I e S
9 Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds

“ Ceramic cup / Siege céramique / Tobera ceramica / Bocal cerémico

n Handle nut / Ecrou poignée / Tuerca de empunadura / Porca de punho

— 4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

8 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

— 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador
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TIG TORCHES / TORCHES TIG / ANTORCHAS TIG / PISTOLAS TIG

SGT 26 - 4m Air-cooled 35% 180 A 35% 125 A 1.0-4.0 mm

N | ____4
NG

B OWN=

o~

~N

10

"
12

13

“ Description / Descripcién / Descricdo

1 Handle kit / Ensemble poignée / Kit empuiiadura / Kit punho

T R
3 Medium cap / Bouchon moyen / Tampon mediano / Tampdo médio

I R
5 Gas valve / Vanne de gaz / Valvula de gas / Valvula de gés

T R
7 Gasket / Isolateur / Isolador

I R
9 Gas lens body / Prolongateur de gas / Prolongador de gds

“ Ceramic cup / Siege céramique / Tobera ceramica / Bocal cerémico

n Handle nut / Ecrou poignée / Tuerca de empunadura / Porca de punho

— 4 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

8 m - Cable assembly / Cable / Cable / Cabo

— 3/8" - Power adaptor / Adaptateur / Adaptador
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